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| Z WARSZAWY DNIA zo STYCZNIA ROKU gg. w WTOREK. 


Kommilfya wspólna trzech Nayiaśnieyszych Dwo- 

Tow, do uregulowania długow Nayiaśnieyszego Kró- 

la Jmci 'Staniftawa Augufias i bywszey  Rzeplitey 

R olfkiey ; przyfiępuiąc do weryfikacyi długow i pre- 

| tensyj do tegoż Nayiaśnieyszego Króla Jmci mianych 

1w protokule Kommilfyi umieszczonych; Uwiądomia 

wlzyfikich wierzycielow, aby do fiawienia fięprzed tąż 

Kommiflyą bądź osobiście, bądź przez [wych dofta- 

tecznie umocowanych plenipotentow, będących w 

Ranie dania potrzebnych objaśnień w czafie weryf- 

kacyi w tym porządku, w iakim ciż wierzyciele za- 

| pisani zoftali, i podług danych im' Numerow, czy- 
` nié fię maiącey w gotowości byli. : : 

Przeto tymczasowo przeznaczone Íą tymże na- 

ftępuiące do fiawienia fię termina, 


Dzieńg. Marca podług Kalen: Rufkiego ( 19. podług 


Kalen: Rzym/kiego ) roku bieżącego , dla wierzy- * 


| cieli pod Numer: od 1. ażdo 5: wciąż wpiasnych. 
f Dzień g. (20.) Marca dla tychze pod Nr. od6. — ro. 
10. (21.) Tegoż dla tychże 
11. (22. Ditto dla tychze 
15. (26.) Ditto dla | 
16. (27.) Ditto dla 


od Nru 11. — 15. 
od Nru 16. — 30. 
tychze od Nrn 21.— 25. 
tychże od Nru 26. —3o. 
17- (28.) Ditto dla tychże od Nru 31. —35. 
78- (29.) Ditto dla tychże od Nru 36. — 40. 
Dzień 22. Marca (2. Kwiet:) Ditto od Nru 41.——50. 
23: Marca (5. Kwiet:) Ditto od Nru 51. 55. 
24. Marca (4. Kwiet:) Ditto od Nru 56.—60. 
, 3t Marca (ix. Kwiet:) Ditto od Nru 61.—65. 
| Dzień r. (42. Kwietnia ) Ditto od Nru 66.— 70. 
$- (16.) Ditto od Nru 71. — 75 
6. 7.) Ditto od Nru 76. —8o. 
Í 7: G83 Ditto od Nru g1.— 85. 
8. (19.) Ditto od Nru: 56.—go. 
12. (23.) Ditto od Nru 91.—95. 
a5. (24.) Ditto od Nru'g6.— 100. 
14. (25.) Ditto od Nri 101105. 
15.-(20.) Ditto od Nru ro6—auro. 
r9- (5a.) Ditto od Nru 11a—r20. 
Pisać Przeto z pomienionych wierzycieli na trzy 

f naymniey 
50 Numeru 
mocnego 
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TAARE e terminem u JVV. Pelno- 
Plenipotenra N. Króla Jmci Sranifława 
Ai ia z z 8 

ugufia ze fwym dokumentem originalnym ftawić 


fię ma, a to ko 
+) on ‘ab za IVV i 
| był wianie pnia aby tenże JW. Pełnomocnik 


potrzebnego Kommiffyi na czas 

znana obiaśnienia. Dopduisis RE ta 
a |tw Kommiffyą na terminach fobie 
przepisanych © godzinieg. z rana, bądź osobiście, 
śle eweh Plenipotentow fawić fię maia: 
Będą oraz obowiązani podać“ Memiorvał w i RA 
Niemieckim lub. Francuskim, w którym wizyftkie 
okoliczności, któremi do póflefty; ws AEK z > 
Petensyj przyszli, wyszczęgulnią; tudzież słoż k 
“Yke dokumenta originalne, któy ib a 
parcie ich PT ESS A KA o na > 
objaśnien; eo oł pzy: RRS dać wszelkie 
; ma, których taż Kommillya wymacać 4 
nich za rze >: mm ya wymagać od 
do poki. a. Potrzębną osądz i, oczekiwać nakoniec 
wiedliwe A wije w miare. dawodow, sA ipia 

i sane nie zolianą, w Erat długow przyznanych wpis 
sobi. ża Mea dku, gdyby który z wierzycieli ani o. 


śe 
tobie naziaczon 


AvA s f Kanal | 

ae po tSPowapia prawidel nie zachował; 
"ao ma lie podziewać, iż w wym ie, upa- 
Bie Daet. Ac, iż w [wym prawie upa 


j ya iego za ni A a ` 
na będzie: 5% za nieważną i nie byłą uzna 


wierzycielow, iż fię tu około tego czasu znaydować, 


przed wyznaczonym fobie podług fwe- . 


ie, ani przez 0k à i | inie 
, Ani przez twego Plenipotenta na terminie | 
ym nie fianął , lub w zwyż przepisa- | 


Od 1. Maja nowego ftylu roku bieżącego, we- 


Ofirzega fig przeto wszyfikich nieprzytomnych 


albo przyzwoitemi fwych plenipotentow inlirukcya- 
mi opatrzyć maią, w uchybieniu czego, wynikające 
(kutki z Praeclusyż czyli upadku na terminie, fami 
fobie przypisać bedą mufieli. — Dan w Warszawie 
dnia 11. (22.) Stycznia 1798. 

Kommiffya wjpolna Nayiaśnieyfzych trzech 
Dworow, do uregulowania długow N. Króla Jmei 
Staniltawa Augufia, ż dyw/zey Rzpliey Pollkiey. 


z Paryża dnia 12. Stycznia. 
Bounaparte Ambaffador Rzeplitey Francyzkiey 
przy Dworze Rzym/kim , doniolł Miniltrowi związ- 
kow zewnętrznych o nieszczęśliwym zaszłym w Rzy: 
mie zdarzeniu, którego szczeguły zawiera naftępu- 
iący Lift przyftany z Fłorencyż dnia 11. Nivose 
(31. Grudnia.) 

» Uwiadomiłem cię Obywatelu Miniftrze w de- 
peszach naznaczonych Numerem 17. (numer 16. i 17. 
nie doszły) pod dniem 3. /Nivose (23. Grudnia) ọ Íy- 
tucyi Rzymu. -Od tego czasu zaszłe zdarzenia nie 
pozwoliły mi dłużey bawić w tym mieście. 

Dnia 6. Nipos (26. Grudnia) przyszło do mnie 
trzech ludzi z doniefieniem, iż nafiępney nocy mia- 
ła wybuchnąć rewolucya. Odpowiedziałem im, iż 
urząd, iaki w ftolicy Rzym/fkiey fprawuię, niepozwala 
mi fluchać [pokoynie podobnego zwierzenia, ktore 
nadto zdaie mi fię być równie niepożytecznym , ia- 
ko i niewczesnym. Oświadczyli zatym, iż chcą za- 
fięgnąć moiey rady i dowiedzieć (ię, czyliby Rząd 
Francuzki dał (wą pomoc rewolucyi; gdyby iuż by- 
ła ulkutecznioną. Powiedzialem im na to, iż do- 
niofłbym memu Rządowi o tym coby fię fiało ;' iż 
nie mniemam, ażeby Rząd w momencie pacyfikacyi 
generalney, miał sprzyjać takim zdarzeniom, które- 
by ią opóźnić mogły; iż iako człowiek, radzę im 
fpokoyność; iż nie widzę, ażeby w famych fobie 
mogli do tego znaleść doliateczne fpofoby; iż im 
Rząd Francuzki zapewne ich niedoda; nakoniec, iż 
iako Minifier Francuzki, zalecam im, ażeby do 
mnie więcey w takich nieprzychodzili zamiarach. 
Wyszli zatym zapewniając mnie, iż fie wlzyffko do 
czasu uspokoi. Jakoż 1a moc' przeszła spokoynie 
Nazaiutrz wieczorem Kawaler Azara Minifier Hisz- 
paúfki powiedział mi w poufałości, iż powracał od 


niespokoyni wkrotce mogą zrobić rozruch równie 
przez niedoftatek fpolobow i rozsądku nikczemny» 
iak był ten, którego przed kilka wiefiącami do* 
świadczyć chcieli. i 
-, da wiadomość była tuż powszechną w mieście. 
Dowiedziałem lię ięszcze u Pani Margrąbiny Mas- 
simi, gdzie dnia tego był dawany bal, iż czterey 
dowodzcy byli fzpiegowie Rządu, który ułożył aze 
by insurgenci zgromadzili fię do palacu Madiceuszow, 
Powróciłem do mego mieszkania. © 4tey godzinie 
przebudzaią mnie, i donoszą, iz w pałacu Mediceu- 
szow zebrało lie około go. do 100. insurgentow, i 


Sekreterza Stanu, iż ięlt podobieńliwo, że ludzie. 


że byli opasani przez woyłko Pąpielkie, — Po tey 
tyfikacya tymże [amym fpofobem od Nru 121. daley | A6 


naftąpi, dla przyspieszenia iednakże dzieła , podo- 
bnyż termin ulianowić fię majacy ale'dla większey | 
na raz liczby wierzycielow oznaczony będzie i przez 
Gazety Warszawikie obwieszczono zofianie, kiedy 
fię kazdy z kredytorow ma fiawić. BE 


wiadomości ną nowo [pac zacząłem, 

4 rana dowiedzialem (ię, iż ieden patrol był at: 
takowany przęz kupę około z 60. ludzi złożoną. Za: 
bito dwóch dragonow Papietkich. Iasurgenci fię roz- 
pierzchnęli, pięktórych zchwytano, o innych Rząd 
wiedział. Wielu przypięło kokardy Narodowe Fran: 
| cużkie, i iakby przez zapomnienie, zoftawili ną 

mieyscu swego zgromadzenia wór rozsypanych Ko- 
kard. Udałem fię do Sekretarza Stanu; znalazłem 
go fpokaynym: Powiedziałem mu, iż nie tylko nie 
ieftem temu przeciwny ażeby (aresztowano ludzi, 
którzy fobie przywłaszczyli kokardę Francuzką, lecz 
że owszem przychodzę z tym wyraźnym żądaniem, 
ażeby kazano aresztować tych wszylikich, którzy fig 
nie znayduią w liście Francuzow lub Rzymian do 
Legacyi należących. Wymieniłem mu ich, i propp 
nowsiem, ażeby natychmiaft przędfiewziął. porze: 
bne, śrzódki. Przefirzegłem go oraz, iż uciekło fię 
do moiey jutyzdykcyi 6. osób, które ieżęli są z licza 
by buntownikow, chętnie fię z nim porozumiem, 
ażeby ich bezkarność nieośmielała innych. { 

To było o godzinie zgiey, 6 którey Kardynał 
zwykł iadać obiad. Profił mnie zatym, ażebym fię 
na czas oddalił, i powrócił do niego wraz z Mini- 
| frem Hiszpańfkim na godzinę 6tą wieczorem ; Mini- 
| Rer Tofkań/ki miał ię tam także znaydywąć. "Fo 

ułożywszy» powróciłem do (iebie zapewniony 
fpokoynością Sekretarza Stanu, iż ta nocna [prawa 
Zadnych mieć nie będzie fkutkow. *Zmalazłszy w 
moim mięszkaniu Generała Duphot, Generała Adjuż 
tania Scherlock idwóch Artyfiow Francuzkich, roze 
mawialiśmy ọ tym nocnym rewolucyinym dzieciń. 
ftwie, iako o momentalney nowinie: Maiąc fiadać 
do folu, mufieliśmy fię fpoźnić dla nieprzytomno: 
ści moich Sekretarzow zatrudnionych dokładnym 
wypisaniem lifty osób mających prawo noszenia ko- 
kardy. Chciałem odofłać Sekretarzowi Stanu tę li- 
fte ieszcze przed obiadme,: chociaż oh ią chciał wieć 
dopiero wieczorem. NE e i 

Odźwierny uwiadomił mnie, iż 29. ludzi żądąłą 
weyść do Pałacu, lecz im tego niedozwolił z przy: 
czyny, iż nieśli wielę kokard prańcuzkich, ktorą 
rozdawali przechodzącym, i pobudzali do wołania: 
Niech żyje Rzplta! miech kyie lud Rzymjki ! Jeden a 
nich chciał ze mną samym mowić; był to Astyfta , 
którego znałem iako zaleconego mi w Paryżu prźeż 
Minilira twego poprzednika, Przyszedł zatym dọ 
mnie w poliaci Izaleńca i rzekł: Jefteśmy wolni, $ 
przychodziemy ządać pomocy Hrancuzkicy. —'Ta 
mowa była zbyt zuchwała w uftach Artyfty, który 
byłiednym z trzech przybyłych do mnie na dniś 
6. Nivos (26: Grudnia) Dalem mu to poznać, rozż 
kazawszy mu oddalić fie natychmiafi z juryzdykcył 
Francnzkiey, i nakłonić innych Jego towarzyszow 
ażeby toż samo uczynili, inaczey, pogroziłem im 
naysurowszym ukaraniem, — OQddalił hę pomięsza- 
ny. — Woylkowi ze mną znayduiący fię > dali my 
poznać nierozsądek tego przedliewzięcia. Gdyby 
Gubernator Mialta kazał przeciw wam „wymierzyć 
armatę, gdzieżby fię podziala WASZA wolność, rzekł 
im Generał -Adjutant Scherłock ? 

Jeden Artyfta Francuzki przybiegł nam donieść, 
iż gromadzenie fłaie fẹ coraz licznieyszym, iż u- 
ważał w tłumie dobrze znanych Rządowi lzpie-' 
gow, którzy mocniey nadinnych wołali. Niech Żyie 
Rzepłta! niech żyie lud Rzymfki, im rozvaucano pie 


poonam: 


niadze, i że ulica była lidem zapchana. Zaleci- 


łem mu natyc 
o moiey woli. $ 
WWoylkowi Franctzcy żądali odemnie, ażeby 
im pozwolił rozproszyć [łą te tłumy.— Ubrałem lię 
w Urzędowe moie fuknie i profiłem ich, azebym 
(zli ze mną. Umieiąc ięzyk Wło/ki, wolałem lam 
mowić do buntownikow. Gdyśmy wychodzili z me; 
go gabinetu , ufiyszeliśmy wyfirzał przedłużony, len 
wyfirzał pochodził od pikiety kawaleryi: która bez 
uwiadomienia mnie wszedłszy na; moią Juryzdyk- 
cyą. przebiegła ią galopem, i wyfirzeliła przez trzy 
«bszerne ganki mego Pałacu. Na tenczas gmin 
rzucił (ię na dziedziniec i na wschody:- Spotkałem 
w moim przechodzie ludzi umieraiących, uciekaią- 
cych, przelęknionych, i rozhukanych f(zaleńcow za- 
laconych na zapalenie i donoszenie o rozruchu. 
Í krótce za; kawaleryą nadbiegła kompanią fzylie- 
row. Ta pomykala lię iuz do przylioukow mego 
Pałacu. Zatrzywietił fe na moy widok. Pytałem 
fię o icy kommendanita, lecz ten ukrył fi- w (ze- 
regach 1 nie moglem go rozeznać, ` Pytałem lię por 
tym tego woylka za; czylm rozkazem „weszło na Ju- 
ryzdykcyą Francuzką, | gdym mu zalecił oddalić 
hę; cófneło fe ła kilka krokow.  Mniemaiąc, iż 
z tey firony rzecz tę załarwiłem, pobiegłeni do gro- 
mady, „która weszła w śrzodek dziedzińca. „Nie- 
którzy 7, zbuntowanych w miarę cofania fię woyfka, 
pomykali fie przeciw niemu, Zawołalem na nich to- 
nem "prożiiym, iz  maypierwszego, który ` fię 
odważy przeyść śrzodek ulicy, przymuszę do wfirzy 
mania lię. „Na. ten czas ,G. Duphot, G. Adiutant 
Scherłock, dway inni Officyerowie i ia, dobyliśmy 
pałaszow, dla rozbroienia tey kupy, z którey kilku 


tylko miało piftolety i plginały; lecz gdy lie tym 


zatrudniamy, Fizylierowie, którzy tylko tyle fię: od. 
dalili, ażeby ich pifiolety nie dofiegły, dali gene- 
ralny wyfirzał, Niektóre kule zabiły kilku ludzi, w 
oliatnich za nami [zeregach będących; nam nicnie 
Tzkodziły, po czym Fizylierowie cofnęli fię dla na- 
bicia broni. ` f N 
Korzyftaiąc z tego momentu, zaleciłem Ob. 
„Beauharnais: Adjutantowi', Generała: Kommienderu- 
-iącego Buonaparte, który powracaiąc z Lewantu y 
przypadkiem znaydywał lie przy mnie, oraz Adju- 
tantowi Arrighi, ażeby z pałaszami rozpędzili! tę 
kupę. którą cale różne zapalało przedlięwzięcie; 
Ja zaś z G. Dupkot i G. Adjutdutem Scher/ock po- 
fzedłem nakłonić Fizylierow, ażeby fię oddalili i 
'oprzeftali firzelać. Wołałem na nich ażeby wy- 
kdl z Juryzdykcyi Francuzkiey, iziako Ambaffador 
Tiara fię będę o ukaranie buntownikow, przekła- 
dałem, ‘ażeby wyftali kilku fwoich Officyerow lub 
Unterofficyerow do Watykanu, do [wego Generała, 
do Gubernatora Rzym/kiego, do iednego ;z Sena- 
torow: lub na koniec do któregokolwiek Urzędni- 
ka publicznego, a na tenczas wszyfiko (ię zakoń- 
czy. Mężny G. Duphot przyzwyćzaiony zwyciężać, 
rzuca fie pomiędzy bagnety. zołnierlkie; iednemu 
firzelać przeszkadza, drugiego unika polirzału. Przez 
Narodową (kłonność poszliśmy za nim iako za 
przyiacielem obydwoch partyi, 1 chcącym uspokoić 
obydwie, i gdyby nawet ża nieptzylaciela był uwa: 
zany, znaydywał fie iuż pomiedzy niemi wjaresżcie. 
Uwiedziony twoią odwagą, wciągniony zolta} aż 
do bramy nązwaney Settimiana. W tym pofirze- 
gam iz jeden z żołnierzy wyftrzelił do niego w a- 
ime pierfi. - Upada, i ziowu wspieraiąc fię na pata- 
fzu, ufiluie po , Zawołałem na niego, powra* 
ca do nas chwieląc ię, lecz drugim ugodzony po- 
firałem, poległ.  Więcey niż piędziefiat polirzałow 
w nieżywe iuz ciało uderza. — Generał Adjutant 
Scherlóck od żadnego wylirzału nie trafiony, widzi 
okropny ‘zgon mężnego fwolego towarzysza, i na 
zwrócone na nas wszyfikie wypas pokazie mi 
nieznaczną drogę, która nas prowadzi do ogrodow 
Pałacu, i zalania przed razami zaboycow Generala 
Dupkot, i od ińney ieszcze kompanii, która ftrze- 
lała z drugieyftrony ulicy, Atakowani od niey 
dway nali młodzi Olficyerowie,, przybiegli do nas, 
i odkryli nam nowe niebespieczeńliwo, Inna kom- 
ania mogła [ię wedrzeć do Pałacu, gdzie mòia 
Żona, iey fiofira, któta nazaiutrz miała być żoną 
Generala Duphot, gwaltem zaprowadzone były przez 
moich fekretarzow i dwóch młodych Artyfiow. Do- 
ftaliśmy fię do Pałacu, od firony ogrodu. Dziedziń- 
ce zawalone były podlemi i chytremi zbrodniarza- 
mi, którzy tey okropney a e eile fcenie. 


Dwudzieliu 'z pomiędzy nich i [pokoynych obywa=* 


telow zofiało na placu zabitemi. Wchodząc do 
Palacu, pofirzegam wschody krwią zbroczone, ludzi 
Wo fie z śmiercią, fłyszę rannych ięczenia, 
Z trudnością zamknięto trzy od ulicy Bramy. 


Narzekania kochanki Generał Duphot, tego 
młodego Bohatera przez „ podłych Ba obrony 
zamordowanego zaboycow ; nieprzytomność matki 
mioiey żony i iey brata, których od [amego rana 
oddaliła ciekawość oglądania monumentow Rzym. 


* 


> hmiafi powrócić, i uwiadomić lud. 


firzelanie, pierwsze appartamenta obszernego Pała- 
cu Korfynich, w których mieszkałem, Aha lu- 
,dzmi, ktorych niezuałem zamiarow; te i tyle innych 
"okoliczności, czyniły tę lcenę okropnieyszą .nad 
wszelkie mniemanie, 


Rozkazałem zawołać moich [tużących: trzech 
'*zmich było nieprzytomnemi, ieden raniony» Ka- 
załem przygotować broń używaną do podróży. Nie- 
którzy z Officyerow przedlięwzieli zabrać ciało nie- 
 fzczęśliwego ich. Generała. Dokazali tego: za po- 
mocą wielu wiernych fuzących, obszedłszy ubo- 
czną drogą pomimo niepewnego i przypadkowego 


rzezi rozbefiwione Rzymlkie żołnierfiwo. — Zna- 
leźli ciało tego mężnego Generała obnażone, 
fklute i kamieniami przywalone. 


| w Była ma tón"czas godzina (zofia, i iuż 6d za- 
| mordowania, Generała „Dupkot dwie upłynely go- 
i dziny, a ieszcze żaden 'przylłany od Rządu niepo- 
| kazał fię człowiek. Na opowiedzenie [anu w iakim. 
| ię znaydywał: trup naszego nieszczęśliwego wspot- 
ziomka, pofianowiłem wytechać z Rzym, atoli na: 
| myśliłem (ię napisać do Kardynała. Doria; fekreta- 
rza Ítanu. Jeden wierny fłużący przedziera fią przez 
| (nniące fię żołnierfiwa kupy. Nielpokoyni iego to- 
| watzysze śledzą go wzrokiem z dymnikow pó cie- 
| mney drodze, którą im ogień z firzelby dawany 
wlkazuie. ; 


Nakoniec fychać mocne do „bramy: kołatanie, 
Zatrzymanie (ię przed nią powez; będzie ta zapet 
wne Gubernator, lub Generał, Senator, albo ia- 
ki Urzędnik publiczny. Nie, ieli to przyiaciel; iefi 
to Poseł Xiązęcia [przymierzónego. z Rzepltą; iefi. 
to na. koniec -Angiolini Minilier -To/kań/ki. . Prze- 
iechał on przez patrole, przez woylko liniowe, przez 
milicyą OQbywateliką. Zatrzymano iego powoz, 
pytano go [ię ieżeli zuka pofirzałow karabinowych, 
1-niebespieczeńfiw.- Odpowiedział z odwagą, 12w 
Rzymie na Juryzdykcyi Ambaffadora. Francuzkiego, 
to fię znaydywać nie może. - 

W krótce potym przybył Kawaler „zara Mini- 
ftór Hifzpańfki: rozmawiali ze mną przez długi czas. 
Już: była iedenafta godzina wieczorna ; i niemogli 
wyiść z (wego 'zadziwienia, widząć,. iż nie przyby- 
wa żaden z Urzędnikow publicznych. „Pisałem do 
Kardynała powtórny lift, na który przecie w krótce 
odebrałem odpowiedź. Nakoniec ieden Officer i 
40. ludzi iako dobrze myślący przybyli z rozkaz 
| Sekretarza ftanu dla zafłonienia moiey z nim kom: 


bodzenia mnie od zbuntowanych, którzy ieszcze za: 


fiępowali iczęść moiey iuryzdykcyi, i od woylka zay= ; 


| muiącego drugą fironę, nie pokazał fię w imieniu 
Rządu, pomimo powtorzonych prożb moich. 


4 4 . A) 
* W tenczas przedfięwziąłem ufkutecznić moy | 


wyiazd. Napisałem do Sekretarza ftanu o paszport. 
Przyfłał nii go o drugiey godzinie po północy. ` 


O 6. godzinie z rana dnia g. Nivos (29. Grud:) 
to iefi w.r4. godzin po zabiciu G. Dupkoż, po 
| nayściu mego Pałacu, po zamordowaniu otaczatą- 

cych go ludzi, zaden Rzymianin nie przyszedł dó 
miiie z rozkazu „Rządu dla dowiedzenia fig o ftanie 
rzeczy. WWyiechałem zatym obmyśliwszy , bespię- 
czeńliwo dla małey liczby pozofitałych w Rzymie 
Franchzow. Profiłem Kawalera „ngiolini, ażeb 

fię dla nich wyfiarał o paszporty do ofktńij, gdzie 
mnię znaleść maią,,a po moim wyiezdzie zalianą 
Obywatela Cucauli, u którego znayduię fię w tym 
momencie z temi Francuzami, którzy. mnie nieod- 
[tąpili, póki tylko trwało iakie niebespieczeńliwo. 


. Arbaffador kończy, fwoy lift donosząc Miniltro= 
wi związkow zewnętrznych, iż nięzwlocznie uda 
fie do Paryża, (koro tylko nieułatwione ieszcze in. 
tereffa zakończy. ** 4 ł 
105 i 


Wypis z Lilu Kardynała Sekretarza Stanu do 
Margrabiego Massimi Pofta Papielkiego w Paryżu. “i 


Zamiarem tego Liftu iefi włożenie na ciebie obo- 


wiązku , dżebyś fię udał do Dyrektoryatu, dla ba 3 


świadczenia mu, iż Oyciec S. czuie naydotkliwsze 
zmartwienie z przyczyny tego zdarzenia, które. nie 
podobna mu. było ani przewidzieć , ani uprzedzźić. 
Nie masz ofiarować żadney fatysfakcyi za ten przy: 
padek, po którym Öyciec $. i my iwf/zyfcj jęjteśmy 
w żalu nafzym nieutuleni; lecz masz upraszać Dy- 
rektoryath, ażeby żądał takiey nadgrody, iaka mu 
| fię podobać będzie: waż iey i ótrzymać będzie 
| tedna rzeczą ; ponieważ ani JL 6. ani ja, ani Dwór 


| Rzymíki, nie będziemy poty Jpokoyni, póki nie zo 


+ frzelania, zktórego niepoprzeliawało sna - mieyscu j: 


| munikacyi; lecz ani on, ani Żaden inny cztowiek ; 
zdolny ułożyć zemną ofiateczne śrzodki dla ofwo- | 


. 
/kich, nieuftaiące na ulicy do bram Pałacowych I Jtaniemy pewnemi, iż Dyrektoryat zaspokoionymt 


będzie. W zaufaniu: o iego (prawiedliwosci, ieftem 

pewny, iż ieżeli z tedney ftrony mie może być obo- 
| iginym na firatę zacnego Obywatela, nie będzie 

mógł powątpiewać o mocnym nafzym żalu iakb 

czuiemy, i zechee ocenić ufilną proźbę, którą mafz 

wyraźny rośkaz podać imieniem Oyca S. iako też 
*nafzą zupełną na iego wyroki podległość. 


"Wypis z Lifiu Kawalera «fzara Miniltra Zfiszpań- 
Jkiego, do Obywatela Buoriaparte Amballadora 
_ Rzpltey Francuzkiey w Rzymie. 
w Rzymie d. 29. Grndnia 1797- 


Uwiadomiłem twoiego Marfzałka, Dyrektora 
Poczty ù wfzyftkich innych Francuzom, ażeby we 
w/zyfikich, potrzebach, z tą Jamy ufnością udali fig 

, do mnie, iakby dò ciebie famego. "Na tym tylka 
cala zależy trudność, ażeby wiedzieć, do iakiego 
Jiopnia ja fan ieftem bespieczn ; ponieważ dowia= 
duię fię, iż lud całe ieszczę nie ieft f[pokoynym, i 
donofzą mi, iż powiaty rozruchy. między: Trans- 
Jewerinami. A ; ; 

IE tymi momencie odbieram pofłańca od Sekre- 
tarza Stanu, który uprafza mnie imieniem Qyca S$. 
ażebym, poiechał do Florencyi i fiarał fię (prowadzić 
cię do Rzymu,- Przęfiałem na tey odpowiedzi, ib 
mi niewolno iefi inięszać fię. więcey do intere(fow, 
Rzym/kich. (podpisano) AzA RA. 


| Dyrektoryat Wykonawczy po przeczytaniu tych 
Pism urzędowych, rozkazał natychmialt aresztować 
' Ambalfadora Rzym/kiego, ażeby był zakładem dla 
Francji. aa S ; 
: >: Te. depesze wraz z innemi przyłączónemi do 
| Generała, Buonaparte, przywiezione były przez ku- 
ryera dnia ro. t. m. natychmiafi rozeszły fie po Pa- 
| ryżu wiadomości o dokonaney w Rzymie konspi- 
* racyi przeciwko Francuzom, i © uiechaniu naszego 
i Amballadora ztego miafta. Ta wiadomość potwier- 
© dzoną zofiała dnia wczorayszęgo. przez aae 
niektórych Pism urzędowych od Miniltra Buonaparte 
* ź Florencyi przyltanych. Dyrektoryat Wykonawczy 
i złożywizy Z tegó powodu nadzwyczayną feflya, wy- 
| flat do Generała Berchiór, iego Adjutanta z rozkaza- 
mi nader ważnemi. i 

Minifier intereflow zewnętrznych pisał do Oby- 

„| Watela Jozefa Buonaparte Lift w naftępuiących wy- 
! ġagach i. 5 i 4 
' Odebrałem Obywaielu Lifi, który do mnie pi- 
i Jałeś o okropnych zdarzeniach zasżłych w Rzymie 
na; dninu'g. Nidose (28. Grudnia): Chytre pódey- 
|; ście mie może być do wytfżego fiophia pomkniętę : 
|, Bądź pewny, ik Rzeczpofpolia Francuzka godną 
fiekie-w tey mierze uczyni fprawiedliwość. Pa tym 
` zapewnieniu: przyimiey Jsezegulną pociechę, “iaka 
| można ofigrować temu, który widział przy fwoim 
| boku umierających przez zaboycze ręce, naylepfzych 
Jwoich i maymężnicyfzych Rapltey: przyiacioł. , Por 
| mimo ftarania ziakim zatajłoś to wfzyfikoeo w tym 
| firafaliwym dnia tyczyto Jig isoiey.ofobifiości, mie 
I mogłeś przed nami ukryćwż dałeś widzieć naywięte. 
i fzą, odwagę, zimną. krew, roztropność. m/zyfikó 
i obeymuiącą, i tę wielkomyślność, 2 którą utrzymyć 
| wateś godność.  Rzesztypofpolitey. = Dyrektoryat 
+ b y konawczy włożył na, mnie. obowiązek; ażehym 
| w, zayczu(/zymy Jpafobie myrazib ci. jogo ukoniento- 
| wanię z całego twego pofiępku, i$ 
f iż latwo dafz temw wiarę, ile fig mam za. fzczęż 
| śliwego, iż jęftem tłumaczem jego uczucia. 


itsi u (podpisano) ; "TALGBYRĄND - PERIGORD: 


Wi 


Spodziewam figs. 


zzz 


sów. Biście' pisanym poz Ambaffadora 'do Se: | f 


; 

i 

$ kretarzaStanu o znayduią fie między innemi te fo- 
LJ EJ i, d . AJ 

| wa: „Na.różnych mieyscaçh Rzymu, wielu Francus 

| zom zdárto ż kapelifzow, kokardy. gto, > 
 Konferencye u Minilira Marynarki w obecności 

| Generała Buortaparte ittuftańnie fig koje? 
Proez wielu znakomitych osób, które'dótąd w te 

| konferencye wchodziły, wózwano ieszcze do nich 
12. Officerow. morlkich,, między któremi Obywatele 
Girardin , Charitte, Labretonniere i Lavilleau. 


9.642 


Obywatel Comteyrat Rezydent. Rzpltey Francu- 


zkiey rzy związku Gryzonow, mianowany zoliat 


| fądowniczey, adminiftracyjiey, oraz do utworzenia, 
s y aA 6 $ 


t 


Kommillarzem władzy wykonawczey do organizacył . 3 


CZ 


2 


WO W OPK 


TRO MECZ ORCO RĘCE 


Związkow politycznych i handlowych , w tymcza- 
owych Depdrtamentach Korcyry, dtaki, i morza 
Esey (kiego. — Obywatele Peche i Paris bedą mu za 
>Ckretarzow 'przydani. — Na iego mieysce poltany 
będzie do Gryzonow Obywatel Florent Guyot ex- 
,, Putowany Konwencyi Narodowey: — Obywatel 
O mianowany iet Kommiffarzem wladzy: wy. 
onawczey přzy Departamencie de ła Roer. 


Naczelnik Manietow, do którego Generał Buo- 
naparte wyltał przed kilku mieliącami dwóch Depu- 
towanych, polłał nawzaiem do tego Generała iedne- 
go '€prezentantą, który juz do Ankony przypłynął. 


Prz . , x 
rzez zabranie towarow Angielfkich w całey 


Francyi, c; É F : 

ZO CIOS zadany. handlowi Angielfkiemu nie- 

A nie był firaszliwizy niż e z początku zdawało. 
*PEWniają nawet, iz tegoż lamego dnia i tey [a- 


mey godzin E A ien 1 
4 również poltapiono w Hiszpanii 1 w. 
Hollandyi, ye perap P 


„Lift z Iowego-Jorku pod duiem 26. Liftopada 
Zawiera co naliępuie: Okręt -4merykańfki nazwany 
nyamin-Nancy plynący z Dublina, przez 52: dni 
Przez wiatry przeciwne zatrzymany , [potkany zoftał 
w [woiey podroży przez iednego z korserzów Fran- 
euzkich. Większa polowa kosserlkiego ekwipaźu we- 
szła do tego okrętu'i cały przeyvzała. Przekonawszy 
lię przytym z pa jierow Kapitana, iż ludzie okręto- 
wi byli wlzyscy [rłandczykowie, korsarz Francuzki 
obszedł fię z niemi z naywiększemi względami, nic 
1m nie zabrał i pozwolił im kończyć lwą drogę. — 
Francuzi na korserfkim ftątku wszyscy byli uzbro- 
jeni kordelasami, i mieli ręce obnażone po łokieć. 
Na rękach mieli napisane trzema. kolorami Narodo* | 
wemi te ftowa: Wolność lub Smierć. 


Zapewniaią, iż kuryer z Londyn td 
Luzemburga. OPS APRA PEIER 


ysze wzmiankuią, że aresztowany 
Posel Portugal fki kawaler d'Aranio, Byt także ta- 
iemnym Agentem Pitta i miat zleceńie wspierać 
wprowadzających tewary „dngielfkie. 


Nasz Ambalfador w Madrycie, Generat Peri- 
Pr który przez bywszego Minifira woieńnego 
3 Ken będzie zafiąpionym, wyiechał iuż z tam=' 
tąd, 1 iet w podroży do Paryża. 

Na wieży Kościoła St. Sułpicikfza założone 
SOWY Teleri D ; ; 


Pisma tute 


| s s 

A Gobi watel Mekce, ktory wiedawno był przyda: 

a: enerałowi Augereau z znaczeniem generalnego, 
Ietatza, powraca teraz do Paryża. i 


a e z tuteyszych pism peiyodycznych zawie- 
inych Sk że Eiropa liczy dziś tylko dwóch fia- 
rowan a 1 al > Sota 
wiada Redakto: om 1 talszywe ( odpo- 
koalicya złotem ) Pitt uformował przez trzy lata 
dne: Buonaparte rozwiązał ią w ie- 
tyliacami I się orężem. ` Pitr prześladnie! i* traci 
a R Ra też Katolickich w Iandyi ; Buo- 
Karolka 2 JS ean i burzliwe „umył y 
ropie pochodnia feef r ZABAJA nedraud d Pu 
„> Ee o Gai: anatyzmu , Buonaparte fi ią 
E derr Jancyą, Pitt wprowądził w dyplomaty: 

* chytrość; Buonaparte przydał do polityki fzcze- 


Tose 1 umiar 5 š ) cze- 
Pitta Ea sowanie. Cala . Europa nienawidzi 
parte y zas świat, dziwi fię dzielom Buona- 
cz 2) Sprawiedliwość wiekow, Ikruszy posąg Pir- 

» 9Krywaiac je SA : 


a uwierńczy fi go gruzy krepą we krwi zbroczoną 

s nad atue Buondparte roszczkamni „oliwne 

pińfka adan Aih dębowemi, Juz Rzplta Cisal- 
ie mu Tes a mù imie WZo/ki, a Europa wikdzu- 

ieft tytuł Bob. tymit, „potrzebny iego didle; ‘tô 
Andes Aobatyra. Brytarifkieso, 


% Londynu dnia 9. Śtyczniń. i 
CZYNNOŚCI PARLAMENTU. 
Druga Bed, Parlamentu 8 materyi ofiateczńej 
A i decyżyi Billu. © tazach, s 3 
w „Pan Percival rzącze © Minifitron ansen gü 
AMIE ani na chęci , ani na zdolności być pośrze. 
A Wókóju , tezel gę tóbte Bez yka 12. 
iaciel GE SOLU, RZE pO czerze thieprzý- 
tego CUl, Mamyż wyliawić negocyatoe fonz 
czelnikow gą. który z takih zapałem 'broñi Na. 
tey Izbie og w języch Rewolucyow, i Gam fie w 
może iako z tczył iż nic Anglii uratowąć tyje. | 
Tak eft pną tkowita i fundamentalna Reforma? | 
nayważnie Boh nam iefi cel takowey deklam icyi; | 
ną, a je id 5 Konftytucyi ma być Zmisżczęj | 
Nie ARE de amenta wyftrząśnione i pódkópāñe. j 
SZER: PE „W tymże famym czalie ftyszeć 
śe tlko iet obowiązkiem, lecz nadto zdatno- 


na ke R „aby się Iprzęcjwiać Rządowi? . Inny | 
lilby gaye zawarlby ladalaki pokoy, gdyż zezwo- | 


a ind i a (zk 5 J 
emnizacyą (zkod nieprzylącielowi ,- WZIĄ- 


| bie woyfk W. Brytanii polegli ; niech mi ko po- 


: fta, których mań/honor być Reprezentantem. Mó- 


wno chciał w nas wmówić, iż Obywatele Zondy- 


Dy 


wszy fobie za zasadę fwego pofiepowania, iż by- 
liśmy w tey woynie lironą attakuiącą..... * 3 


i t < 


wać, 'co mowić mamy. 4'lubo zafiadać 1eszcze 
myśle w Parlamencie. przęcięż „częfio.fie pokazy- 
wać i mowić, byłoby.próźnym marnowawfiwem 
zdrowia i czasu. Lećz moze iednak uda fie kie- 
dyś: poprawić to -zepsute lyfiema chociaż nie przez 
mowy w. Parlamencie,, to przez ogulną iednomyśl- 
ność Ludu , który ze (nu obudzony , zgodnie pra- 
cować będzie mad tym Dzielem, a to może ie- 
szcze naliąpić w ciągu teraznieyszych -Seffyi Parla- 
mentu, Nie widzę co za pozytek ztąd., ze przy. 
chodziemy na pofiedzenia Izby. Król ma prawo 
zawierać pokoy i woynę , a Minifier moc wysyłać 
Sz dozwolenia Parlamentu miliony za granice. —. 
Czyliż można Ipodziewać fię „po mym wieku, iż- 
ym życzył gwałtownych odmian Rewolucyi, lu 
chciał: grać rółą 'iakiego Bnońaparte lub Barrasa Y 
Nie zoliaie nic dla: tych (kończy Pan: Fox). którzy 
1m2 zniszczyli wolność kraiu tego, iako targnąć 
fię na włąsność prywatną, Po czym wnio mow: 
ca, dby w tych krytyczińych okolicznościach zalięgnąć 
rady od Narodu; etc. i i SZM 


INa to wszyftko Pan Pitt odpowiedział przez dłu- 
gą mowę; którą:dla (zczupłości mieysca opuszcza 
my, — 


Pan Scheridan miał Mowę na obrone przyia- 
ciela. [wego Pana Foxa,* przeciwko wyrazom mò- 
wcy 'tyczącym lię iego polityki i charakteru. Uwa- 
żać možna, rzecze; ze wszyliko, co pochodzi z la+ 
wy Miniftrowikiey , iefi pełne. przewrótności. | zdy ) 
Minifier bezkarnie Obywatelowi wolność mowiemia 
i myślenia wydziera, gdy wyroki Sądowe zniewa- 
ża, gdy zaczął woynę iedynie dla utrzymania he 
przy ÍÎwym urzedzie, gdy dobra, Korony między 
oufalcow f(woich>rozdaie' i przekupfiwem uymuie 
lobie. Członkow Parlamentu, na ów czasć duch 
Konftytucyi i Rządu Kraiowego nie może być; iak 
tylko różny od pierwialtkowey fwoiey czyltości; na 
ów czas fama tylko; Reforma może lie przyłożyć 
do iego przywrócenia. Co lie tycze pokoiu, 1o- 
zumiem, iz Minifter dopiero «przy negocyacyach 
w Lille fzczerze; zaczął o nim myśleć, lecz Dyre- 
ktorowie HFrascuzej popelniliby zdridę przeciw 
własnemu kralowi; gyyby lię dali nakłonić do za- 
warcia .pokoiu z Miniltrem , który (krycie i :otwar- 
cię wszylikie (we poświęcał fiły, dla obalenia ich: 
Konfiytucyi, i któremu zawsze muszą przypisywać 
zamiar pozylkania tylko armifiicium i przerwy cza- 
su, aby w uim mógł pracować na dopięcie {wych 
planow przeciw bespieczeńfiwu tey Rzpltey. - Gdy- 
by więc chciano rzetelnie pomyśleć o zawarciu po- 
koiu , należałoby fzukać między nami ludzi , któ- 
rzyby zdolni byli przywieść to dzieło do f(kurku — 
Cożeśmy zylkali przez woynę? Niech mi kto po- 
wróci krew walecznych moich  wspól-ziomków , 
którzy na wyspach Zachodniey Indył, tym to gro- 


_...Wnioft potym Pan. Scheridan , aby bil ten do» 
piero za miefięc był zmówu wzięty do deliberacyi, 
co iednak 202. głósami przeciw 75. zoltało odrzi? 
cone. Pan Pitt przy oliatnim czytaniu bila miał. 
| 196. glosow za fobą, przeciw 71. 1:08 zatym te~ 
go ważnego planu uważać można iako zadecydo- 
wany; gdyż Izba wyższa w balu pierięznym za- 
dnych odmian fianówić nie może. + Tenze bil iuż 
po drugi raz był czytany w Izbie wyższey, a in- 
jo po | tro po trzeci raz'do decyzyi wzięty będzie. 

wafi nadgrodzić to, co wydarty zofialo wolności i sy JE gb gólyst t< 
Konliytucyi naszey , niech fię znaydzie, ktoby Zr- 
landyą dla Korony odzylkał, a powrócę mu chg- 
tnie wszyfikie tey woyny zdobycze., choćby zaś, 
nieprzyjaciel wszyfikie nasze zagarnął był wyspy; 
nic to przecież znaczyć nie może przeciw firacie, 
którąśmy ponieśli! Czefio (mówi daley, Sche- 
ridan) częlio przywodzone są z dawnych dzieiow 
przykłady Rzymu i Kartaginy dla porównania ich 
z zdarzeniami czasow teraznieyszyci. Podobno 
nasz teraznieyszy Scipio (Hawkesbury ) gdy Buona- 
parte znaydować fie iuż paka z armią (fwoią 
przed bramami: Londynu, podobno w ten czas ze- 
chce wziąść profiy marsz do Paryża. Hamon 
odradzał Kartaginczykom, aby mie wśpierali zamia- 
rów „dnnibała , lecz wi Senacie W. Brytanii wszy- 
fiko idzie przeciwsie, tu Minifirom pofilki są u-. 
chwalane iednomyslnością. -~ ; 


*z Hagi dnia 12. Stycznia. 


* +, Powszechnie tu widać życzenie; aby używanie: 
towarow z fabryk Angiel/kich było zabronione, iż- 
by tym famym kraiowe większego znaczenia i (za-* 
cunku nabrały: całe zgromadzenia udaią fię do 
|, Konwencyi z prożbą o wydanie zakazu względem 
: Towarow Angielfkich. A nawet iuż aktualne wy- 
'[zło urządzenie, izby podarunki podług zwyczaiu. 
czynione oddalaiącym lie poltom nie z innych iak 


z rękodzieł kraiowych pochodziły. 


Kommillya, ktora pracuie nad „napisaniem nos» 
wey- Konftytucyi , odebrała zalecenie przyśpieszyć: 
fwe dzieło. : 

Sąd woienny względem Admirała de Winter i 
innych Oflicyerow , poiutrze otworzy [we poliedze= 
pias =! 2 

Na Mozę weszło roku zeszłego 1005.  Okrę= 
tow, a wyszło z niey 1039. ER: 

Wniosek Obywatel Fiefzingen, iżby kofzta. 
woienne iako też uchwalone dla Francuzów 100. 
millionow, z pollellyi Członkow dawnego Rządu 
ktore lię przyłożyły i dały okazyą do woyny, były: 
poszukiwane, odelłany zofiał do Kommillyi. 


Pan Fox: Ze wszylikich ltrón poczynione są 
mocne do osoby moiey przyliosowania ; tak dale- 
ce, iż widzęslię bydź zniewolonym, fam w tey 
poźnmey pórze.czasu powitać dia mego usprawiedli- 
wienia. "Utrzymywałem zawsze ,, ze Minifier ftra- 
cił zaufanie Ludu; to zaś wiem niezawodnie, gdyż 
mi ielt znaiomy fposob myślenia: Obywateli: mia- 


wi ten nierozsądnie kto utrzymuje, %6, nasza fór- 
ma Rządu, iefi ieszcze tym, czym była dawniey 
i że Reprezentacya Narodowa, z praw AA iego 
fkłada, ke zaltępcow ; , Lud teraz ieli niczym, a 
Rząd wszyfikin. Ten Jegraość, który tu nieda- 


| Od'granic Niemieckich dnia 50: Grudnia. 


64 
Doniefienia, ktore Porta odbiera ciągle od Baszow 
Morei i Macedonii, 


kommenderuiących w 4lbanii, R. 
4 i ewnieniami Pofta. 


nu póchwałaią Srzodki czynione przez Minilira, 0 
którego oddalenie nie. dawno profili, przekona z 
taż lamą rzetelnością [wych konfiytuentow , z ia- 
ką w roku 1784, ufilował int dowieść, że ia zy- 
czę [obie oliągnąć Tron.. Parlament pod Karolem 
I. lubo „dał fię do wielu nieprzyzwoitych przywieść 
czytiności , przecież przyniol! wiele Kraiowi nasze- 
mu pożytku, gdyż ztąd pozofiała pamiętna Rewolu- i 
cya i iey winniśmy naszą Koaftylucyą , iezeli ią 
tylko mamy dotąd w całości, Obwiniono mię, 
żem fię podał na, Miniftra, powtarzam com iuz | 
tylekroć oświadczał „iż do póty niepr yimę Zadne-- 
go urzędu, póki fundamentalna Reforma Parla- | 
mentu: i zupełna ninieyszego JJiematu zmiana nie | 
najtąpi. Przez reformę zupełną rozumiem to, có 
Lord Chatam Cainelford, i inni w owym: czalie | 
rozumieli ,: w: którym zasżęzytem było ńazywać fię | | eń 
Lordem, i gdy Lordow tuzinami mie kreowano EI Eg Niektorzy Minifirówie Sułtana daia wiarę pro. 
elt całkowitą poprawę Parlamentu i. zblizenie. lię | zeliacyom Ambaffadora Francuskiego, lecz drudzy 
do prawdziwey Reprezentacyi Narodowey. (WOW AX R A PSYŹ 


nie zgadzaią fię bynaymniey Z ŻĘ Si 
Francuzkiego, twierdzącego, ze Tłancya tie iet 
przyczyną rozszerzania prawideł rewolucyinych w 
owych Prowincyach. Ich o ooęin w tey mierze są 
niepocieszaiące dla ‘rzadu i Dongszg wyraźnie, że 
emiffaryusze , których. Agi i zuchwałość codzień 
fię bardziey | gej WA zbuntować lnd. 

-n Aubert, Dubayet zali (ię ze fwoiey. ftrony ną 
obmowę, i nazywa: hieprzyiacioł Jrazcyi| autorami 
tych wizyftkich ihtryg, które uważa za przeciwne 
i piezgodne z przyjaźnią i dobrą harmonią, kwiiną* 
cą między Rzpltà Francuzka i Portą Ottomań fką. 


ky 


fa stego zdania; że «Francuzi liaraią ofie pobnszyć 
Giecyą, dla utworzenia fobie fprzytkierzeńcow vj 
Grękow, i dla zylkania ich pomocy na archypelagń 
w przypadku woyny. PORY) i ' 


n i pr ; 

|| Forma Rządu muli Łyć do tego ltopnia przy- | 
prowadzoną, iak była przed woyną Amerykań/k4: 
—Żem lię oddalił z Parlamentu, nie iefi hie no- 
wego, . uczyniłem tenze fam krok. w. Roku 
1777. w towarzyfiwie Mlargrabiego Buckigham , i 
trwalem w mym przeėdfięwzięciu , aż do „końca 
woyny, . Minifter lam ieft winą oddalenia fię Człon. 
kow a Izby, gdyż zdaie nam fię chcieć rozkazy- 


| zrSemlina dnia 8, Stycznia. i 
| (z Gazety Bryń jkiży.) 
Basza Bolgradu, kazał zapowiedzieć dnia 4, t 
m. wszyfikim do nas. zbiegłym tego miafta mie- 


bez żadnego miebefpieczeńftwa po- 
wrócić mogą do Oyćzjzny, gdyż nie powiani (ię 
obawiać Rebellizantow. Ci iednak nie zdaią fię 
dawać wiary temu zapewnieniu, i nie czynią ża- 
sdnego 'do powrotu przygotowania zwłaszcza gdy na- 
wet ludzie tegoż Baszy, pod czas ich niebytności 
że fzczętem zrabowali ich domy „ ołowiu okien nie 
Semendria iel tefzcze zawsze w ręku 


fzkańcom, iż 


oszczędzaiąc. 
nieprzyiacioł, i nie mamy nadziei tak łatwo to wa- 
žne mieysce odzylkać, Basza pod czas ofiatnich ak- 
cyi był przymuśzonym wziąść od tuteyszych domów 
kandłówych zo. tyfięcy Piafirow. ze firatą 20. pro- 


centu. Zapewniaią, że lubó z tey okazyi (karb W. | 


Wezyra wziął nieiakó w kontrybucyą, przecież i 
o sobie nie zapomniał. Od iednego WVoiewody. 
który uciekł do niego z Semendryi; ‘$w krótce, iak 
mówią taiemnym fposobem był ze świata zgładzo- 
ny, pozyfkał on 24,000. Piafirow'etc. 
|  Naynowsze lifty z Grecyi potwierdzaią wiado- 
mość o ogólnym powfianiu w tym kralu i zape- 
wniaią, że obalenie dawney formy Rządu ieft nieu- 
ćhronne. Tak prędką zmianę w fposobie myśle- 
nia mieszkańcow, miały fprawić pisma w Greckim 
„ięzyku po wszy fikich zakątkach Grecyi rozelłane 
ì rozdane, które lud do tey wielkiey nowości przy- 
gotowały. Nie tylko. większa część Turkow, ale 
nadto niektórzy Ba/zowie przyliąpili do tego zwią- 
zku, którego rozerwanie już nie będzie tak łatwym 
dla Porty. NV Morei - Kaudyi, i Cyprze Chrześcia- 
nie dotąd prez Turkow okrutnym iarzmem ucilkani, 
- mieli ię za wolnych ogłońć i frogą rzeź  [pra- 
agic miedzi Turkami. 


z Rafiadt dnia 14. Stycznia. 


Kuryer z Ratyzbony przylłauy przywiozł tu 0- 
ftacniey nocy Mimilfirowi Dyrektoryalnemu Concłu= 
„Jum Seymu ratylikowane imieniem Cesarfkim wraz 
` z nowemi pleuipotencyami, NW krótce pisma te 
kommunikowańe będą Miniftrom Francuzkin, któ- 
rzy (iak mówią) dopiero za przybyciem Generała 

Buonaparie kategorycznie tłómaczyć fię będą. 
Na zapytanie umieńiem Iyrektoryatu Wyko- 


nawczego uczynione względem uzbrotenia fie Ber=. 


neńczyków,  Riegeńcya: tego Kańtonu odpowiedziała: 
B w prawdzie zbierały Aig woyfka , lecz tylko. na 
zafłonienie granic, iż ten krok muiemała b zé po- 
trzebnym po zaięcia części Bifkupfiwa Bazyley: 
Jkiego leżącego i zwaycaryi, z refzią, iż gotowa 
dać potrzebne Dyrektoryatowi tłumaczenie i weyść, 
z nim w tey mierze w negocyacye. NW tymże cza- 
fie Rząd Żerzeńjki wyftał iednę osobę do Paryża 
z zupełnym pełnomocnictwem. | 

bywatel Aacher zatrzymawszy fe tu przez kil. 
ka dni wyiechał do Ratyzbony, gdzie ma [prawo- 
wać urząd Minifira Rzepliey Franczzkiey przy ge- 
meralnym Seymie Rzeszy. 
Dia 15. Stycznia. 


Zamiana nieograniczonych Plenipotencyow De- 
putacyi Rzeszy za Plenipoteńcye Minifirow. Fran- 
cuzkich nafiąpiła tego poranku. Minifier Pełnomo= 
cny  Cefarlki żąda rozpoczęcia $eflyow pod fwoią 

rezydencyą. Deputacya zatrudniała (ię tym obie- 
tem na. dzilieyszey Seffyi. - 


* 


Dnia 16. Stycznia. 


Żaszłe na dniu wczorayszym trudności, zdają 


fig być znpelnie ułatwione, i negocyacye fpiesznym | 


krokiem pofiępowić maią— Przylączamy, tu plenis 


*potencye, które Deputacya odebrała, iak naliępuie, | „be zenia iip 
SR $ >.. | Seymu zgromadzonego w Arau, i Że tylko dla tego 
Plenipotencye, Generalne dla Deputacyi miano: | i Sa 


waney przez Rze/zę do negocyowania o pokoy. 


Elektorowie, Xiążęta, i Stany 8. Pańliwa Rzym- | 


fkiego osądziwszy potrzebę wybrania w (woim łonie 
tych, którzy fianqć maią ze firony Ciała Niemiet 
ckiego, 1 utrzymywać iego interes przy negocyacyach, 
które odprawiać fe maią na zawarcie powszechne. 
go; fprawiedliwego, przyzwoitego i trwałego pokolu 


między J. ©. Mością P. N. Miji: i Rzeszą Niemie- | 
cką z iedney, a Rzepltą Francuzką z drugiey ftrony, | 
w tym celu wybrawszy i wyznaczywszy w kollegium | Jk 


Elektorow Moyantkiego i Sajkiego; "w. kollegium 


Xiażąt części Katolickiey; ałufiryą, Bawaryą, | 


Wauzrburg, Części wyznania Augsburfkiego, Bre- 


men, Hc/[e-Darmftach i Baden, A z pómiędzy miaft | 


| 
i 
| 


Cesarlkich „dugsburg z części Katolickiey , a Frank- 


fort z części wyznania „fugsbur/kiega. 

Na mocy tego, za zezwoleniem J. C. Mci, iako 
naywyższey glowy Rzeszy, dana im ielt przez ogul- 
ność ciała Niemieckiego zupelna pleńipotencya w 
celu wyfłania fwoich Deputowanych do mieysca na 
Kongrefs wyznaczonego, ażeby lę tam znaydywali 
wraz i przy Miniftrze Pelnomocnym J, ©. Mci, dla 
roztrząsania,negocyowania, zawarcia, 1 nawet pod- 


| Pae tego wszyfikiego , co fię będzie mogło przy- 


| 
| 


ożyć do przywrócenia powszechnego, [łusziiego, 

przyzwoitego 1 trwałego pokoju, a w ogule do po- 

wszechney pomyślności i (pokoyności Qyczyzny. 
To wlzyftko co tym Ipofobem będzie ugodzone, 


| zawarte, i podpisane przez Deputowanych Rzeszy 
| w'ogulności; lub przez innych 'w nieobecności ie» 


dnego lub drugiego wraz z liegacyą Cesarlką, przez 


; całą Rzeszę będzie przyjęte, w dofiatecznym i wza- 


siemnie umowionym czalie ratyfikowane, i w niena- 
ruszonym zachowane [pofobie. Stany Deputowane 
zaymować także będą w tey okoliczności mieysce 
ciała Miemieckiego , podług uzywanego w podobnych 


| zdarzeniach zwyczaiu. — W Ratyzbonie dnia 11. Śty- 


4 


oins ZE = 


| wania i proteltacye K ] 
wszechności wfzyfikich Kantonow „oligarchicznych l 


cznia 1798. Roku. 


z Ratyzbony dnia 17. Stycznia. 

Seym tuteyszy uwiadomiony o blilkim przybyciu 
Obywateła Bacher, z wielką fobie w tym przypad- 
ku umiał pofiąpić roztropnością. Na zgromadze- 
niu dnia 15. t. m. odprawionym, naradzono fię 
wzgłędem tego objektu i pofianowiono, iż go bez 
żadnych dalszych namyfłow przyjąć i uznać należy, 
gdyż wyfłanie iego ieft dowodem (zacunku dla Seymu. 

Przechody woylk Cesarlkich przez, miafto nalfze, 
dotąd trwaią, od dni kilkunafiu przeszło 70,000. 


ludzi marsz swoy odprawiło; przez co drogość u, 


nas ieft nader wielka. Pomimo bram miafia Mitr- ' 


| chen około 36. tylięcy woylk przechodziło od Renu 
| wgłąb kraiow Cesarlkich. 
| purgiem a Miinchen, okryte są nieufiannie przecho- 
 dzącym woylkiem. artylleryąi bagążami. Inny kor- 


Gościńce między Augs- 


pus od 32. tyfięcy ludzi, nazywaiący (ię kontyngen- 
sem Rzeszy , ma zofiać w Bawaryt 


z Wezel dnia 15. Stycznia. 


„Dowiaduiemy. lię z Rkeinderg, kraiu Archidyę- 
cezyi Kolońfkiey nad Renem, iż tam przybył kwa- 
termiftrz Francuzki, w celu zapisania kwater dla 
xgtey Dywizyi ciężkiey Kawaleryi francuzkiey. — 
Shlak, że ma ieszcze przybyć za niemi r1 Re- 
gimentow , które rozłożone będą w całey okolicy, 
aż do Zutphen. i 


Od prawego brzegu Renu dnia 15. Stycznia. 


„W. Koblentz ogłosono Proklamacyą nakazuią- 
cą wszyfikim urzędnikom nolić kokarde: Narodową: 
Francuzką z zapowiedzeniem , iż w przypadku nie- 
pofiuszeńltwa uważani będą iakóo nieprzyiaciele 
Rzepliey. t , i i 
z Moguncyi dnia 16. Stycznia. 

„Obywatel Rudler wydał Proklamacyą, w któ- 
rey zapowieda Obywatelom Moguncyż nowy rzeczy 
porządek , i trolkliwość Rządu francuzkiego o ich 
uszczęśliwienie: — Po tey Proklamacyi, ńafiąpila 
rezolucya znosżąca dawne Magiftratury , i flanowią- 
ca. Adminiftracye Municypalne Sędziow pokoiu etc. 


Wypis z Lifiu z Bażyłei dnia 8. Stycznia. 


Jeli rzeczą niewątpliwą, iż przed końcem tego 
miefiąca los Kańtonow Szwaycar/kich oftatecznie, 
zadecydowanym zoftanie. _ Dyrektoryat Francuzki 
wraz z naszym Deputowanym Ochs znayduiącyma 
fie w Paryżu, zatrudnia lię w tym momencie zupeł- 
nym przerobieniem ftarożytney naszey Konltytucyi. 
Zapewniają nawet, iż większa część tęgo dzieła iuż 
ieft dokończona, i polianowiono utworzyć z całey 
Szwaycaryi Rzplią iedzę i nierozdzielną, Jeft podo- 
bieńfiwo, iżto wizyliko [tanie fię bez poradzenia fie 


odany mu będzie plan nowey Konfiytucyi, ażeb 
ią bez dalszego przyjął namyfłu. . Wfzyltkie n(ilo- 


antonu Berneń/kiegó, i w po- 


będą bez Ikutku. — Proklamacya Rządu Berneń- 
kiego, zbroienie fię, wyfłanie Miniftra do Raftadt, 


przeszladowanie Patryotow; ściągneło nań mocną 


naganę od wielu Kąntonow, osobliwie od Kantonu 


Glaris. i 
iego w Arau, przeieżdżał przez to iniafio do 
Raftadi. 'Zapewniał o iak naylepszyrn porozumie- 
niu między członkami tego Seymu, i że 

wani aryftokratyczni 


oftanowili połączyć lię inż z 
demokrątycznemi; 


Dnia dzifiey(zego Polłaniec Seymu Saway ear- | 
t 


Deputo- | 


Obywatel Maingańd mianował | 
nieiakiego Erlacher mieszkańca Bazylei na mieyśce | 


RL LAT OOOO ZN A S 


z . — WPNE: ES A - t EA RE EARS ~: - 
Kantor generalny tey Gazety, iefi w Rynku Staregę Miafia, w kamienicy Jmć Pana Esanra pod Numerem 05. na 


O O RÓ OWEN ÓW, 


Kommiflarza Fraaciizkiego dò adminiftracyi dóbr 
należących da bywfzego Bilkupfiwa Bezyłey/kiego. 
W Lausanne na dniu 5. t: m. drzewa wolności 
zaszczepione zoftało. - 
Xiąże Opat St Galla powtórnie od [wych nie- 
spokoynych poddanych do ucieczki zoftał przymu- 
szony: i 


z Medyolanu dnia 1. Stycznia. 
Podług publicznych wiadomości, Rząd nasz 


cale nie należał do zamieszania, które w kraiach 
Papiezkich wynikły, wydał nawet rozkazy, azeby 
woylka Cifalpińfkie zaymuiące niektóre miafta, nd- 
tychmiafi ie opuściły, Ikoro w nich fpokoyność i 
porządek powrócony zolianie. 


Na ufprawredliwienie wzięcia przez nasze woy- 
Iko mialta Pefaro, gdzie fie zaczęła insurrekcya, 
Gazety nasze donoszą nafiępuiącą okoliczność — 
Arcy-Bilkup Saluzzo Gubernator tego miafia w 
momencie poburzenia fię ludu, lękąiąc lie o wia- 
fne befpieczeńftwo, wylłał [ztafetę do Generała 
kommenderuiącego korpusem woylk > Cifał- 
piń/kich w Departamencie Łiamony i Rubikoru», 
uprafzaiąc go, ażeby przyszetll z Iwoim woylkiem 
dla zapobieżenia wylewoówi krwi ludzkiey, Ten 
Generał odpowiedział, iż iako zofiaiący w lłuzbie 
Mocarfitwa neutralnego, nie mogł lię z iego woy- 
Ikiem pomykać, atoli na powtotzone Gubernatora 
proźby, polianówił wyfłąć do Pezaro mały oddział 

od kommendą Szefa Brygady Lecchi; 'Ven_zatru- 
dnił lię nayfzczegulniey pohamowaniem rozhukane- 

o ludu, oraz obroną własności i życia Obywate- 
Be Toż lamo zachowywano w innych miafiach, 
które (ię poburżyły. W Fòffombrone Garnizon Pa- 
piezki wraz z kommendantem był zrazu wzięty w 
niewolę, lecz natychmiali uwolnionym zofiał. VVoy- 
Ika Papielkie oddaliły fię Ipokoynie z Urbino i Siniga- 
glia przed przybyciem ieszcze woylk Ci/alpińfkuch. 

W tychże Gazetach znayduie fie pismo dowo- 
dzące z iakim umiarkowaniem woylka Ci/alpiń(kie 
pierwszy raz do Pańltw Papieikich wkroczyły. Jeft 
to adrels Offityeraw pierwszey Zugrani uey- legii 
fwemu Generatowi podany:—Zapatruiemy Re z gle- 
bokim żalem (wyrażają w nim) na poczynione po 
wliach fzkody przez oblężenie twierdzy St. Leon, 
i naganne wtych okolicznościach poliępki nieprzy- 
iaciot zgody i (pokoyności publiczney. 

Nikomu nie ief lepiey wiadomo, iak tobie Obs 
Generale, z iaką trolkliwością i trudami praguelismy 
cziiwać nad bespieczeńliwem olierociałych po fwo- 
ich właścicielach domow, i ile' ua tym cierpiemy, 
iż niemogliśmy tego zamiaru dokonać. Rzucosa na 
nasze woylko wina, lubo przesadzona, maiąca ie- | 
dnak nieiaki pozor prawdy, nakłoniła nas ziozżyć w 
twoię rece płacę naszą miefieczną, dla zaratowania 
prawdziwie biednych i w tym zdarzeniu uszkodzo- 
nych mieszkańcow. Í 

Rzeplta Liguryi/ka żąda 20. millionow od ftanu | 
Kościeluego, które lienależzeć maia kupcom i kapis 


| taliftorm Genueńlkim. etc. 


OBWIESZCZENIA. 


Koń z kara gniady ordynaryiny, na terminie 
5go Lutego r. b. po poana o Zciey godzinie 
przed Nowomieyf(kim Ratuszem publicznie więcey 
daiącemu przedany bedzie. Ca fie tym, którzyby 
do kupna onego ochotę mieli, ninieyszym ozńay* 
muie, — Dan w Warszawie dnia 24. Stycznia a 


1 798: Roku. 


$ 


i 
£ 
Gdy przy pomnażaiących fię teraz złodziey: | 
ftwach nocnych, niezbędnie potrzebna ieft naywie- 
ksza oftróżność, którą osobliwie wzgledem tych 
osob zachować należy, , które. Obywatele. tuteyfi 
na warte czyli patrol nocny wysylaią, zatym na” 
kazuje lię ninieyszym obwieszczeniem. 0 zł 
+. 1.) Aby wszyscy Ober i Kommilfatze Policyż 
Ludzi na wartę nocną* u nich fie melduiącycie 
fipicte.-wyexaminowali , a kiedy włóczęgow ląb in” 


| ne osoby podeyrzane między niemi znaydą, one 


aresztowali , zaś posyłąjącego ich za fiebie dla uka” 
rania do Dyrekcyi Policyi donieśli. j 

2.) Gdyby w przypadku popełnionego zło 
dzieyftya nocnego przy indagacyi lie pokazało: 
iz firaz nocna mogłaby była pea pilne baczenif 
temu zapobiedz, liroże do odpowiedzi pociągnie, 
mi będą. Nawet kiedy o niepilność przekonał 
zoltaną, ci Obywatele, którzy tak niedbałych 
Ludzi „na warte nocną przylłali, za nich odpo 
wiadać będą muleli i karze podpadną, — Dat 
w Warszawie dnia 26. Stycznia 1798.: ` 


(J. K. Mei Prufkiey Dyrekcya Policyi. 
Y. SCHIMMELFENNIG> 
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drugim piętrze. 
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